Bomnpocel k MsiconepepadaTbiBaoieMy NpeANPUATHIO B IOATOTOBUTEIbHO-
OpraHu3alluOHHOM IIEPpHOAEC I
Questionnaire destiné aux entreprises de productiode viande pendant la période
d’organisation et de préparation

Questions to meat processing enterprise within thpreparatory-organizational

period

1. OcHoBHasi nHdOPMALHSA 0 NPOU3BOACTBEHHOI IeSITeILHOCTH MPeXNPHSITHS
Informations d’ordre général concernant les activiés de production de I'entreprise Basic
information about the enterprise' production acties

1.1. HaumeHoBaHUE IPEATPUITHS
Nom de I'entreprise Name of the enterprise

1.2. TocynapCTBEHHBIH perucTpaliOHHBIN HOMEp
Numéro d’enregistrement officieldfficial registration number

1.3. JlokymeHT arrectanuu (YTBEp:KICHHUS) KOMIIETEHTHBIM OpraHoM ([TPHI0KEHHE KOTIHHN)
Document d'attestation (administration) émis par aatorité compétente (copie jointe) /
Document of certification (assertion) by competarthorities (copy application)

1.4. Anpec npeanpusrtus (C yka3aHHEM aJMUHUCTPATUBHOTO PaliOHA, MyHUIIMIIATUTETA, TPOBHHIMH
U T.I1.)
Adresse de I'établissement (avec indication duidistdministratif, de la municipalité, de la
province, etc.) Address of the enterprise (with the indicationh# district, municipality,
province, etc)

1.5. Hanpasnenus BuaoB nesrenbHocT npeanpustus (yooit KPC/cBuneit/ntuibt; pa3nenka u
yIIaKOBKa MsicCa; XOJOIUIbHOE MIPEANPUATHE; pa3ieiKa Wi HHOE)
Activités de I'entreprise (abattage de bovins/pwshiolaille ; découpe et emballage de viandg ;
entreprise frigorifique ; découpe ou autr®irections of the forms of the enterprise actigtie
(slaughter of cattle/pig/poultry; cutting and pacgiof meat; refrigerator enterprise; cutting, of
other)

1.6. [lara mocTpoiiku U IMycKa B dKCILTyaTaluo (IepBoHaYaIbHO)
Date de construction et de mise en exploitatiohétablissement (initiale) Date of building
and bringing into operation (initial)

1.7. ara nocneaHei peKOHCTPYKIIMU; KpaTKasi XapaKTEpPUCTHUKA OCHOBHBIX paboT
Date de derniere rénovation ; bréve descriptionpdiesipaux travaux Date of the recent
reconstruction; brief characteristics of the basjgerations




1.8.

OO0111ee KOJIMYECTBO MEPCcoHAlIa Ha PEANPUATHH (10 COCTOSHUIO HA MOMEHT MTOCCIICHHUS):
Effectif total de I'entreprise (au moment de I'ilegion) /The overall number of the personnel
the enterprise (at the time of visit)

a) pabouero u aAMMHUCTPATUBHOTO TIEPCOHANA TIPEANPUATHS
ouvriers et personnel administratifvorking and administration personnel of the entespr

i BCCIo
total /total

B TOM 4YHCJIE
dont /including

—  YaCTHBIX BETEpUHAPHBIX Bpadeil
vétérinaired private veterinarians

- YaCTHBIX BETCPHUHAPHBIX TEXHUKOB.
(TOMOIIIHUKOB, ACCUCTEHTOB U T.II.)
techniciens vétérinaires (aides, assistants,
etc.) /private veterinary technicians
(assistants, etc.)

b) OoHIHANBHBIX CITyXKamuX (pPaOOTHHKOB) Ha MPEIPUATHH
agents (ou ouvriers) gouvernementaux travaillansda&ntreprise pfficial employees
(workers) at the enterprise

° BCCIo
total /total

B TOM 4YHCJIE
dont /including

—  BETCPUHAPHBIX Bpaudeu
vétérinaired veterinarians

- BCTCPUHAPHBIX TEXHUKOB
(TOMOIIIHUKOB, aCCUCTEHTOB U T.II.)
techniciens vétérinaires (aides, assistants,
etc.) /veterinary technicians (assistants, etc.)

1.9. KomuuectBo cMeH. [IpogomKUTEIEHOCT CMEHBI (4acoB):
Nombre de roulements - durée d’un roulement (emds@uNumber of shifts - duration of shifts
(hours)

1.10. TlpowmsBojacTBeHHas MOIIHOCTh MPEATPUSTHS
Capacité de production de I'entreprideroduction capacity of the enterprise

a) npoekTHas
prévue/ planned

— 110 y0010 (roJIOB B CYTKH)
abattage (animaux par 24 heureslaughter (heads per
day)

— 10 pazjeike (TOHH B CYTKH)
découpe (tonnes par 24 heuresitting (tons per day)

— TI0 €AMHOBPEMECHHOMY XPaHEHHIO (TOHH)

stockage simultané (tonneg)re-time storage (tons)

at



D) daxruuecku B nacrosmiee Bpems:

réellementa I'heure actuellé currently actual

— 110 y0010 (roJIOB B CYTKH)
abattage (animaux par 24 heureslaughter (heads per
day)

— 10 pazjaeike (TOHH B CYTKH)
découpe (tonnes par 24 heuresitting (tons per day)

— TI0 €IMHOBPEMEHHOMY XPaHEHHIO (TOHH)
stockage simultané (tonneg)re-time storage (tons)

1.11.

[lepedens cTpaH, MpaBO KCMOPTA B KOTOPBIE OQUIIMATIEHO YTBEPIKICHO KOMIETEHTHBIM
OpraHoOM CTpaHBbI.

Liste des pays vers lesquels I'exportation estreaée par I'organisme compétent du pays
List of the countries granted the export right@élly approved by the country's competen
authorities

t

1.12.

HauanbHas 1ata OCyIieCTBICHHS SKCIIOPTa MPOAYKIIUH B Poccuio (Mecsir u rox).
Date de début de I'exportation vers la Russie (rebannée) Initial date of exporting their
products into Russia (month and year)

1.13.

Jlara mocieqHer OTrpy3Ku npoayKiuu B Poccuro (¢ mpuitoskeHreM KONHK BETEPUHAPHOTO
cepTuduKaTa).

Date de la derniere expédition vers la Russie (awpte du certificat vétérinaireDate of the
recent shipment of products into Russia (the vedeyi certificate copy applied)

1.14.

JlanHbIe 0 mocTaBIMKax (YOOWHBIX )KMBOTHBIX UJIM MSICHOTO CBIPbS — JUIS Pa3IEIOUYHBIX
MPEANPUATHI WIN TPOAYKIMHU — ISl XOJIOAUIBHBIX HpeanI/I;ITHI‘/'I):

Renseignements concernant les fournisseurs desiaxid'abattage ou des produits carnés (pour
entreprises de découpe) ou de la production (gsuettreprises frigorifiquesippliers’ data
(livestock for slaughter, or raw meat — for cuttiegterprises, or meat products - for
refrigerator enterprises)

es

— KOJHMYCCTBO IIOCTAaBIINKOB
nombre de fournisseufsiumber of suppliers

— MakKCUMaJIbHOC YAAJICHUEC ITIOCTAaBIIUKOB OT
IpEeaIpPUATHS
distance maximale entre les fournisseurs et I'enise/
maximum distance between the suppliers and the
enterprise

- 06mee IIOT'0JIOBBE BO BCEX XOSHﬁCTBaX-HOCTaBIHHKaX
nombre total de bétes pour 'ensemble des établisses
agricoles fournisseurstotal livestock at all the
supplying properties

— MIpH MOCTYIJICHUH YOOHHBIX JKHBOTHBIX MJIH MSCHOTO CBHIPhS (MSACHOMN MPOIYKIIMH) K3
JAPYTUX CTPaH yKa3aTh MepeueHb CTPAH C OTPAKCHUEM IPOIIEHTHOIO COOTHOIICHHS B
001eM 00bEME OCTABOK

en cas d’'arrivage d’animaux d’abattage ou prodistaés (production de viande) en




provenance d’autres pays, dresser la liste desgragisestion et indiquer pour chacun d'er

eux le pourcentage par rapport au volume globalidegsons /provide the list of the
countries supplying livestock for slaughter or rengat (meat products), indicate
their percentage within the total supplies’ volume

tre

1.15. OObeM nMpou3BOJCTBA 33 MOCICIHUE TPH roja (TOHH):
Volume de production des 3 dernieres années (eres)Production volumes for 3 last

year (tons)

a) msco (oxJIaXkIeHHOE, 3aMOPOKEHHOE),

viande (réfrigérée, congeléenkat (cooled, frozen)

D) Buyrpennue oprams! u gpyroe MacHoe chipbe (eUeHb, Ceplle, A3BIKH, IKYPKa, XBOCTHI

¥ 1Ip. )

abats et autres produits carnés (foies, cceurgjéangeau, queues, etcinternal
organs and other raw pieces (liver, heart, tongslen, tails, etc.)

BHYTPEHHHUE OPTaHbl U

MACO OXJIAXKIACHHOE MACO 3aMOPOKECHHOC APYroc MsACHOC ChIPhEC
viande réfrigéréé meat viande congeléémeat abats et autres produits carn
cooled / internal organs and othe
raw pieces
20 _ron
(annégyean
20_ron
(annéegyean)
20 _ron
(annégyean

1.16. PbIHOK cOBITA BBIMYCKAEMOM C MIPEANPUATHS MPOAYKIIHHU (yKa3aTh B aOCOFOTHBIX

BCJIMYMHAX — TOHHBI):

Marchés d’écoulement de la production de I'entssp(indiquer en valeurs absolues — tonn&s)lé
markets for the enterprise' products (for 3 lastryen absolute values — tons)

20 _ron
(annéegyean)

20 _rox 20__ron
(annégyear) (annéegyean)

Ha BHYTPEHHUH PBIHOK
marché intérieuf domestic
market

B ctpanbl EC

pays de 'UE (Etats Membres}o
the EU countries (Members
States)

B TPETHU CTPAHBI
pays tierd to third countries




— B TOM uucie, B Poccuro
dont Russie ihcluding
Russia

2. Hoxymentanusi (mpocs6a NOATOTOBUTH M CHCTEMATU3UPOBATH K TIPUE3/LY TPYIIIBI POCCHIACKHX

HHCIIEKTOPOB C IEJIbI0 OPraHU3aIliU ONICPAaTHBHON pabOThI):
Documentation (a préparer et systématiser avant la visite dgseicteurs russes afin d’optimiser le travail de

ceux-ci) /Documentation (by the arrival of the group of Russian inspectirsrganize the
operational work, please prepare and systematiegdhowing)

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

[Inan — cxemMa npeanpusaTys.
Plan/schéma de I'entreprisedyout of the enterprise

Bce umeronuecs Ha npeanpustan (M/uaM HMEIOIIUECS B OTHOIIEHUH JTAHHOTO PEATIPHSITHS)
AxTbl / OT4eTBI TOCYJapCTBEHHON BETEPUHAPHOI CITY>KOBI 33 TIOCIICAHUE TPH TO1A.

Ensemble des actes/rapports du service véetérigairgernemental relatifs a I'entreprise pour les 3
dernieres annéeMl Acts/Reports of the State veterinary servicglable at the enterprise
(and/or those concerning this enterprise) for 3 kgsar

[ToxGopka KOnuil BeTepUHAPHBIX CEPTH(PHUKATOB MM BHYTPEHHHUX JTOKYMEHTOB Ha

MPOAYKITHIO, SKCITOPTHPYEeMYIO B Poccuio (3a mocieHue Tpu roja)

Ensemble des copies des certificats vétérinairateswlocuments internes concernant la
production destinée a étre exportée vers la R@ssmant les 3 années précédentés3ét of
copies of veterinary certificates or internal doants on the products exported to Russia (for
3 last year)

OO611ee KOJIMYECTBO JIAOOPATOPHBIX UCCIIEAOBAHMI MPOO OT KUBOTHBIX U MPOIYKIIUN Ha
0€30MacHOCTh — OT/ICJIBHO I10 T0JIaM ¢ yKa3aHHeM 00bEKTa UCCIIeI0BaHMi (KPOBb, MOYA, MSICO,
MeY€eHb, MMOYKH U TIp.):

Nombre total d’analyses effectuées de prélevensmtdes animaux et des produits carnées, relatifs
aux mesures de sécurité — indiquer la substandgséeasang, urine, viande de volaille, foie, reins
etc.) par annéd Total number of laboratory safety tests of animsdghples and products —
separately for 3 last year, with the indicationte$t objects (blood, urine, meat, liver, kidneys,
etc.)

a) M0 TOCYJIapCTBEHHOM MPOTpaMme, B TOM YHUCTIE:
conformément au programme officiélaccording to the State program, including

20 _ron 20_ron 20_ron
(annégfear) (annégyear) (annégfear)
KOJIMYECTBO KOJIMYECTBO KOJIMYECTBO
OBBeKT ucciaca0oBaHuu OBBeKT HUCCJIICAOBAaHUU OBBeKT HUCCIICAOBAaHUU
) nombre . nombre . nombre
tissu / , tissu / , tissu / ,
. d’analyses / . d'analyses / . d’analyses /
object . object . object )
analysis analysis analysis
number number number

d TOKCHUYHBIC JICMCHTbHI
éléments toxiquestoxic
elements

— CBHHeEIL

plomb /lead

—  MBIIIBIK
arsenic /Aarsenic




-  KaaMuu
cadmium /cadmium

- PTYyTH
mercure Mmercury

aHTHOMOTUKHU (MI/KT)
antibiotiques (mg/kg) /
antibiotics (mg/kg)

— JICBOMUICTUH
chloramphénicol /
levomycetin

— TETPALUKIWHOBAs Ipymia
famille des tétracyclines /
tetracycline group

-  TpH3HH
griséofulvine/ grizin

— OauurtpauuH
bacitracine bacitracin

NeCTHIMIBI (MI/KT):
pesticides (mg/kg) pesticides
(mg/kg)

— TCKCAXJIOPHHUKIIOICKCAaH
hexachlorocyclohexane /
hexachlorocyclohexane

— JIJT u ero MeTaboJUTHI
DDT et ses métaboltes /
DDT and its metabolites

JTHOKCHUHBI (MI/KT):
dioxines (mg/kg) Hioxins
(mg/kg)

paguonykiuasl (Bk/Kr):
radionucléidegBqg/kg) /
radionuclides (Bg/kg)

- ne3uin-137
césium-137 (Bg/kg) /
caesium-137

— cTpoHnuii-90
strontium-90 ktrontium-
90

b) no nporpamme npeanpusTHs (py HaTMUKMK) — 110 AHANOTUH C I1.a)
conformément au programme de I'entreprise (le chgéant) — méme tableau qu’en a) /
according to the enterprise program (if available¥imilar to p.a)

2.5. TloarBepxaaromye MaTepHaiIbl U PE3yIbTaThl HCCIICIOBAHUN HAa 0€30ITaCHOCTh MPOIYKIIUH (C
MIpeIBapUTEIILHON CHCTEMAaTH3aIuel, 3aKIaKaMH):
Preuves et résultats d’analyses concernant laig&derla production (préalablement systématisgég av

6



marques-pages)Malidating materials and results of safety testthefproducts (with prior
systematization and bookmarks)

— [0 rOCyJapCTBEHHOM mporpamme (¢ 0003HaYeHHEM BH/1a HCCIIEI0BAHNN — COJIH
TSDKEJTIBIX METaJUIOB, TOKCUYHBIC 3JIEMEHThI, aHTHOMOTUKH, TMOKCUHBI, PaTHOH yKJTHIbI
u JIp.),
conformément au programme officiel (avec dénononatles types d’analyses - sels
des métaux lourds, éléments toxiques, antibiotiqdiegines, radionucléides, etc.) /
according to the State program (with indicatiortloé type of studies - salts of heavy
metals, toxic elements, antibiotics, dioxins, radidides, and others)

— [0 mMporpamMme MpeanpusaTHs (KOMMepPUECKO# rpymbl / opranu3aiuu / KOHIIEpHA).
conformément au programme de I'entreprise (gragmemercial / organisation /
conglomérat) According to the enterprise program (commercial
group/organization/concern).



